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MUSIQUE

OrEna ; Le Fils de l‘Etoxtc, dcame musical de MM Calu]le Mendés
et Camille Erlanger. — OpEra-Comigue: Le Gor fleuri,féerie lyrique

‘de MM. Ephr. Mikhael et Ferd. Herold, musique dé M. F. Halphen. .

— Le Jongleur de Notre-Dame, m:racle de MM, Maurxce Léna et
Jules Massenet. . _

« Moloch! Baalzébub ! Béliall Astarté! ». — -«. . Sahaolh!
Adonai! Javelr!:.: » — En vérité, M. Mendés abuse des théo:
gonies. Naguére, avec Médée, il nous énuméra. Cyprns Eros,
. Thétis, Phaebé, Hélios, Hécate ;. ailleurs et depuis,: il ne se
lassa point de nous présenter le Pere, le Fils et le Samt-Esprlt
sous les-espéces et apparences, sur le vitrail ou la croix, sans
ometire d'évoquer Marie ou ses symboles, ni de rappeler
méme A notre bon souvenir cet excellent Astaroth mconslde-.
" rément négligé. M. Mendés étale une a4me ecuménique, Il -
est atteint de pancléricalisme intégral, avec idoldtromanie de-
tous les autels et hystérie des emblémes. Il nous proméne de
sacristies en tabernacles, du cloitre carmélite au couvent des
Clarisses, et dicelui, soudain, dans le temple écroulé d’Israél. -
Apres le lee la tonsure; la crosse et le calice, voici la cidare, |
P'éphed et « le chandelier 4 sept'branches », Avertl et frland |
de tontes hturgles, il ne se révéle pas moins. ferre sur la Kab-
‘hale. Nous avions su de lui I’envoidtement ourdi par « la-
-Sorciére » et « le Sacr:lege », le pnx d’une « Messe Noiré »
dans le «rite assyrien », avec son « enfapnt vivant, bien -
entier, pas juif »,’et ses « denx boucs -ornés d’é toles Y | i
. nous offre aujourd’hul Lilith, stryge et succube, les « Chauves-

Souris-Imprécatrices », l'envoiitement de «. I'Illugion », o0 -

Beliis, enchanteresse d’Endor, endort en effet Séphora la pure
- d’un simple « geste large et tenace » et sauve « les'Baalim
en danger ». Sans doute, il manque cette fois le ]eune incir-
concis, mais, sauf en réve, les individus de cetie espéce ne se
renconlrentguere dans /é Filsde I'Etoile; ; pas plus,d’aillears,
entre auatres écrits -réputés ou répandus, que dans la Bible,
I'Histoire Sainte ou les divers Testaments’ enseignés 4 d'in~
nombrables générations d’adolescents des deux mondes. L’ob- .
‘servation ne semble donc nullement restrwhve, a .priori, a
égard de Vintérét ou de la portée du poéme, et le déficit
. spécial des héros de M. Mendés: soulignerait ici plutdt Finté- -
grité de son cléricalisme "impénitent. Au.surplus, encore.
qu'israéhile, le sujet choisi dut procurer & son ‘auteur un
plaisir « bien entier », Gomme en. proclame sa préface, « il y
a, au commencement des peuples PAmour et la Foi ». Il ya
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pout-étre aussi d autres choses, mais ces deux-l& ont sufﬁ a
. pas mal. de podtes,-et M. Mendes s’y complut de tout temps
avec une 6gnle et jalouse ferveur. Il n’est pas moins dévot

. d’alcove qu ‘amoureux de confesswnnal ou.féru de sabbat, et

ce parnassien vétéran conserve, par surcroit, le culte du
_«:symbole, -sans lequel ‘aucune ceuvre d‘artlste ne saurait
~avoir de prolongemont daxis Phumanité entiére ».' C'est sons '
‘ces auspices variés et tutélaires qu’il élit 'aveature du Fils -
__de PEtoile et 1a voulut; « sans souci des précisionsde I’his- -
toire, développer dans un mystere de legende afin qu elle .
-devint poésie et musique ». . L
" - Quoeique le milieaen soit. famxher & lous ceux. qui ont passe
" par une-école primaire on un quel¢onque catéchisme, on 1:[13
_peut. nier que la « tradition » dont il s "agit « n’est pas univer-
".sellement .connue-», ainsi qu'en avertit M. Mendés,  Aussi -
.eut-il la préalable attention de nous en résumer P'essentiel.

- Toutefois, nonobstant “« I'¢loignement et Vincertitude » o .-

" - gisaient, oubhees, la révolte supréme du peuple hébreu et sa
- -défaite, ce que M.: Mendés en exhoma pour le théatre est
loin & apparaltre generalement ignoré, Malgré le panaché du -
. ‘pastiche, on se sent et on reste en pays de connaissance. « Le _
- His de YEtoile » tradait noblement, sur l'affiche, la surnom .
qu’un facheux syriaque énonce « Bar-Kokéba ». Au lien de -

_jouir de ‘ce sobriquet -aléatoire, si l'intimé se contentait d'dtre -

- appelé ‘Samson, cela ne surprendrant personne, sans excepter }
- la Dalila. que travestit fort pen « Lilith ».. « Le trés docte

Akiba, prétre, mage, astrologue, » incarne é 8™ meprendro lé - -—

-sosie d'un récent Arfagard, et on décide mal si c’est ici Judith
qui coupe le cou.de « Julins Severus », on « Séphora », celai .
. -d'an assez.notoire Holopherne Celle—cr, pourtant, au premier -
acte, métempsycoserait aussi bien quelque Elsa prophe.hque, |
" épouse prédestinée de « I'étre tout blanc » qui surgit, « lami. -
... neux sous lastre » et 'armure, et « s’avance des profondeurs -
" hautes et noirés » ou un cygue, évidemment, ne constituerait
~ ;’pas l’attelage mdlque. Le « mystere de legende » & nous pro-

. 1nis par le poéte s’accuserait ainsi suffisamment éventé par -

) l’usage ou la circulation, pour humilier peut-étre de sa bana-
.. lité-jusqu’au- secret de Polwhmelle et, quand on a relevé cds
- anologies, manifestement - grnuﬁees, ‘elles, de la rigueur .
~ idoine aux -« ‘précisions: de Phisloire », il devient presque
. superﬂu de raconter la piécé. M. Mendés, en effet, .n'a pas

-, pris la peine de renouveler ces emprunts par quelque mtullloh .

- de dramaturge ou cunosxte de psychologuo. Il mlxllonn

o - - —
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s:mp]ement des situations rebaltuesa la scéne lynque el affu- |
bla de noms .., bizarres des personnages trop connus au
méme endroit; aussi, pour le ‘convenn de l'intrigue. et des:
_caracléres, la fausse emphase du discours ou son inanit€, /e
Fils de I Etoile est un modéle achevé de livret d’opéra, Est-
ce 1a ce que M. Mendés a voulu faire de sa.légende, « afin
qu’elle devint poésie et masique »? Si oui, pourquoi ne pasle’ :
dire sans périphrase? Son activité dans ce domaine laisserait
soupgonner qu'il a trouvé sa wvéritable voie. Il y lemmgne |
incontestablement de rares dispositions naturelles. Nul ne sait
. mieux que lui dénicher un prétexte a4 Dinirusion du ballet -
traditionnel an milieu de péripélies dolentes, lourner au mirii-
. ton le quatrain d’un couplet, édulcorer le madngal ou la ro-
‘mance au golt des salons mélomanes. La richesse un peu
puérile de sarimele sert autant que la precwsnle de sa langue,. - .
et sa verve semble couler & I'aise dans ce. vase d’éleclion du
chiqué ef de linvraisemblance quest et demeure Iopéra,
Cependant, si la muse propose, la vie, bien souvent, dlspose i
et peul-éire n’est-ce pas sans tristesse que le poéte se res:gna
~ d’accorder sa Iyre au diapason du lieu.Le librettiste s'évertue ..
visiblement d'illusionner Pancien pourrisson du Parnasse, et
le symbole est un spécieux compere en 'occurrence, ° |
Y'avoue que celui proposé par le Fils de PEtoile déroute
un peu mon humble penelrauon . Si vraiment symbole il y'a,
la substance en serait éparse et 1énue, ou d’un simplisme élé- -
mentaire & réjouir fout au plus M, de La Palice; Assurément, -
il y a bienles quatre ouvriers, « qui sont des magons » et qm'_"
chantent : « Par Péquerre, par la. truelle et le compas, — Fils""
d'Hiram, relevons tout ce qui fut & bas. » Et ils reconstruisent
le temple de Jérusalem. Mais leur intervention ne m’apparut
quincidente, et surabondamment motivée par-I’état de cet .
édifice au tableau précédent. Plus loin, quand’ Bar Kokéba, -
hier doux et chaste, « archangelzque », revient victorieux des -
« paiens » et spécifie « dans un orgueil bratal » : « Jai flam-
boyé dans I’éclair — aux gouffres de I'air } — J’ai bondi comme.
le torrent {~ Dans les rocs errant! — J’ai rugi comme le
courroux— Des grands lions roux!., »— Je n’apergus, pour
ma part en celte rimolescence opulente, qu'un horamage im-.

prévu a la mémoire d’un Banville facétieux, Mais peut-étre lé |

_symboliste- eut-il dessein de montrer par Ia les méfaits d'un
.militarisme délétére. 1l est de fait que Bar Kokéba vamqueun“ |
a rapporté des.camps un sans-géne eloquent si j'ose m'ex- -
pnmer 3 son instar. Il y depoun]la maints prej ugés, dont celul_ g

A .- - . . . . -
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'—de la ﬁdelue conjuvale, et sa luxdre lranqmlle est sans am— a
bages.-« Regois celte caplwe, elle est fille d’un roi. — Lors- .
que tu n'es point-la, rien n’est aussi beau qu’elle. » Et il pré- .

~ 'sente ainsi Lilith, qu’il raméne, & Séphora plutét mterloquée, o

‘encore qu’é moitié pré venue par un « affreux songe obsesseur »,

' ~—de quoi la suggeslive désinence inspire aussitdt au Kokéha'
- de.conclure : « Chére épouse, voici mon épouse, ta SCEUP./».

. Maintenanty- d’aprés ce qui suit, peut-éire M. Mendés a-t-il .
- voulu tout-‘bonnement dévoiler les inconvénients de la blgamle, -
_qui soninombreux etdéplorables, ou signaler lesdangers dela.
-volnple, qui-pe sont pas moins redoutables a la veille d'exer-

cices .violents comme ceux de la guerre, de la chasse ou do

la bxcyclelle De - telles velléités seraient - dignes d'élo ge; fﬁ
<coup sur. On n’en peut toutefois hasarder que l'hypothése -

"et, -malgré l'utilitarisme. des intentions possibles, il est dou-

“leux que Pexpression réalisée ici par le poéte assure & 8es
- ‘symboles « quelque prolongément . dans “I’humanité entiére »

- -ou non, si celui-ci .est subordonné, én. outre, a la condnuon

o de prolonger » une ceuvre d’art. .- - . | R

. Cet avis, dlavérité, parait n'étre pomt celut du composﬂeur

. officieusement mterroge -qui répondit sans réticences : « Jai -
"révé d'éerire urie muanue haute,- sobre et colorée, lellemeﬁl i
- adéquate & I'adinirable poéme de Catulle Mendés. qu ‘elle n ‘en
- pltétre 'séparée ». Les interviews ne sont pas de moindre et
précieux secours que les préfaces, et on en doit bénirlamade,
. ‘grice & quot, avant de connailre ce que firent les auteurs, qn '
- “apprend ce qu’ils voulaient faire et on est renseigné & souhait

‘et en .détail. L’enthousiasme qui. (ranspire en ses déclarations

 g’expliquerait un. peun par ¢e que M. Camille Erlanger discerna : ~

- "dans Peeavre dé son collaborateur, ol serait symbolisée, selon

. Hui, « 1a défaite de I’'Effort. humam par la Fatalité ». La « Fa-

“talité » toujours:eut bon dos. Efley joint, -dans Pespéce, le

L .constituerait une « ‘Fatalité. » désirable, A tout le moms. Quoi

_que vaille, pourtant, la .pertinence du symbole et son inter-
- prétation catulline,le Fils de I’ Etoile apparut au musicien de

teneuret qualités assez rares pour Jusuﬁer un long  effort,

-~ Mais, si celui-ci se révéle honorable, de trés plausible sincé-
" rité, il ne s’atteste pag A 'abri des risquea éventuellement .ré-

T servés i toul « effort humain », parfois sans immixtion de quel-
.. que « fatalité » présumable. Au cours.de ses confidences,
- . M. Erlanger ne nous a pas 'caché, non plus, sa foi musicale

‘._'\..,

"« beau bras-» provocant, « les cheveux d’or » et « la blan- -
cheur. charnelle » de Mme Héglon, callipyge. Llluh ce qui-
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et ses « trois Dieux » qlll ‘sont : « Bach le malire par. excel-- |
lence, Beethoven, le poéte du son, et Weber, le grand roman-

tique ». On pourrait certes choisir plus mal. Le malheur est -
que I'influence de. cette Trinité se manifeste peu peremptmre
dans le Fils de I'Etoile. M. Erlanger s’y montre assurément
« bon musicien », rompu a tous les artifices du métier qui lui

valut jadis son Prix de Rome; on éprouve qu'il n’ignore an-
cun maitre d’hier ou du passé, mais I'assimilatien, chez lui, -
aboutit & une musicalité superficielle : it fait de la musique

‘« décorative ». Enfin, la verve de M. Erlanger semble jaillir

par saccades, comme intermittente, morcelée, En ouvrant as =

hasard la partition du Fils de I’Etozle, onest 4 peu prés sar
de tomber sur des répétitions textuelles et consécutives d’une,
de deux, trois mesures ou plus, dont parfois la-simple trans-
position fournit des pages entiéres et, I'emploi subsidiaire -
aidant de fréquents « rappels de motifs » rarement variés-
d’harmonie et de contour oa rénovés parles combinaisons, il
s'ensuit que le contenu masical de I'ouvrage n’a qu'un rap-

‘port extrémement éloigné avec ses dimensions considérables,
L'art du compositeur ne compense guére cette indigence quan- -
titative par quelque notable intérét: Son orchestration, sou~ -

~ vent bruyante, a la dextérité impersonnelle assez commune
aujourd’hui depuis Berlioz et Wagner.Son écriture est unpeu

“lourde et son msplrat:on ne se-décéle pas moins pandérable,
encore que peu grevée d’originalité, et procédant bien plutét -
de MM. Reyer et Massenet alternés ou mélés, que de « Weber,

‘le grand romantique ». L'harmonie de M. Erlanger ne re-
nonce 4 aucune des ressources -désormais acquises, mais Ja

'fagon dont le compositeur use des plus ‘modernes ne semble
Ppas en impliquer Pintuition native ou Ia maitrise spontanee |
Sa mentalité harmomque et tonale est, au fond,-si naturelle-
ment traditionnelle qu'en s'efforcant de se libérer il frise -

' parfois Pincohérence, et les bonds de sa modulation capri-

- cante évoqueraient alors plus ostensiblement 1e génie smguher' |
de M. de Camondo, que celui de I'un ou Pautre des « trois
Dngux » de son Empyrée musical. M. Erlanger fit Paveu aux .~

. reporters qu'il travailla « sept années durant » 4 « Pélaboration. .

. lente » et & la « rapide exécution » du Fils de I’ Etoile. Un st

laborieux effort mériterait au moins l’hommage d’un certain:

Tespect rien que pour sa persévérance, étil n’ y a.aucune rai-

son artistique pour que son résultat ne réussisse a en pro-

longer quelque temps d’appréciables effets parmi « ’huma- -
nité » payame ou abonnée de notre Opéra. L’admlmslrauon -
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du monument, d'ailieurs, n’en demandait pas davantage €t :
I'aubaine seule du ballet comblait ses vceux les plus chers. En -
dépit du heousme icl consacré, des évolutions subalternes,
-cet interméde nous procura peut-étre nos joies les plus stires, |
par Fart “merveilleux de M Zambelli, la grice de Mlle Léa.
Piron, délicieux poéte, ou maints autres agréables aspects,

’sans, compter le spectacle inaccoutumé de Mme Bréval. décapi-
_tant M. Hansen couronné de .roses. Le Fils de U'Eloile,anx
surplus, parait avoir mOpmement stimulé le zéle subventionnd.

- Si l’ensemble de -la mise en scéne dénongaxt encore clalre-

ment les habitudes de la maison, on- 1’y pouvait mcconnaitre
. un louablé et compétent souci de quelque « couleur locale ...
_ Sans doute;. on peut discuter Poccupation A quoi se livrent les
L« Magdaleennes » autour de Bar Kokéba et Lilith enlacés, es-

sayantl’une aprés. autre de faire tenir deux ailes de péllcail '_ .-
. bleu en équilibre sur.... le prolongement de-leur humanité
‘rénale. Mais, tandis que les captlfs aftelés -4 son char de - -

trmmphe avaient le museau retroussé, M. Alvarez corrigeait en
.80l la nature maqunlme par l'opportunité’ d’yn_fauxnez. Ce
* sont la menues Pprécautions dont il conviént de relever: le .

T symptémﬂ inespéré, pour -en féliciter notre Académie Natio- B

Clestce qu'il fait, d'ailleurs; et bon nombre de ceux qui
- ont la chance d’ lre joués. chez lui. ne soupgonnent point la
longueur -¢t Ja beauté des chandelles dont ils lui sont redevar
bles. Sans le charme du:cadre qui entoure 2 ’Opéra-Comique,
le Cor flenri et trés probablement perdu tout le meilleur du -

~male de Musique et de Danse, M: Carré n’a qu'a bien se tenir,

- sien et, parmi les gmrlandes polyphoniques tressées par le— '(

. compositeur pour cet instrument fayori d’Obéron; on aurait -
peut-étre distingué surtout lés pavots de la bonne volonté.
D’mspn'auon décente, un tantinet monotone, de facture soi--

gnée, de musicalité candidement: conservatorlo—salonesque, ce

" petit ouvrage était heureusement . choisi pour préparer la
receplwnté désaccoutumée, au réveil de la muse longtemps .
assoupie de M. Massenet. On ne peut pas dire pourtant que -
. celle de M. Halphen souﬂ‘re _perceptiblement de ce vonsmage .
- illustre et, en ce qui concerne le livret, le' Cor flenri n’aurait
. certes pas besoin d’8tre signé de deux vrais poétes pour n ‘avoir .
- riena rédouter d’une GOIBpal‘alSOIl avec le Jongleur de Notre- |
Dame._-‘. o -
Le mailre—-AnatoIe France a conlc naguere une adorable
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légende, dont son art ‘subtil sut penetrer ]a poésne et respecter
la naiveté touchante. C’est lhistoire d'uni -pauvre bateleur du
* temps du roi Louis, « qui allait par les villes faisant des tours
de force et d’adresse ». Son ame élait douce et simple, et si,.
'« comme la plupart de ceux qui vivent de leurs talents, Bar.,
‘nabé de Compiégne avait graud’peine i vivre », il vivait hon-
- ndtement, sans envier les richesses de son procham ni con-
voiter sa femme. « C’était un homme de hlen, craignant Dieu
et dévot & la Sainte Vierge ». Un certain soir; en quéte de
" quelque gite pour la nuit, il rencontre un moine. sur sa route
et, « comme ils marchaient du méme pas, ils se mirenta
.echanger des propos » au cours de quoi le prétre est bientot
touché ‘de Pinnocence de son compagnon et, sur le soubait
ingénument énoncé de celm-cl, il 'enméne au couvent dont
il était prieur. Et « ¢’est amsi que Barnahé devint moine 3.
Mais il ne tarde guére a s apercevonr que, pour €n avoir regu
Phabit, il ne demeure pas moins dépourvu des talents conve-
nables & en honorer la profession. Tandis que, taillant la pierre
‘ou le bois, enluminant le vélia, composant des sermons, des -
cantiques ou des hymnes latines, tous ses confréres travail-
laient & l'envi pour celehrer la bienheureuse Mére de Jésus,
Barnabé ne savait que Padorer dans son cceur, et il se lamen-
tait de son indignité. Or, un jour que les moines devisaient
entre eurx, il _entend raconter « I'histoire d’un religieux qui ne
savait réciter autre chose qu'Ave Maria. Ce religieux était
méprisé pour son ignorance; mais,-étant mort, il lui sortit de '
la bouche cing roses en I'honneur des cing letires du nom de
Marie, et sa sainteté fut ainsi manifestée ». Depuis ce moment,
| remph d’admiration pour I'indulgence de Madame la Vierge .
envers les plus humbles hommages, Barnabé cherchait par
quels moyens il pourrait lui plaire et lui prouver son amour.
Un matin, il se réveille tout Joyeux et, & heure oi elle est
déserte, il se rend & la chapelle et y reste lono-temps, tout”
scul. Comme il y retourne tous les j jours, sa conduife i mtr:gue |
bieaidt suffisamment la communauté, pour que. le prieur et
* deux anciens du couvent prennent la résolution d’aller observer
ses occupations solitaires. Et, en regardant par les fentes de -
la porte, ils découvrent « Barnahe qui; devant l'autel de la
samte Vierge, la téte en bas, les pieds en Iair, ]Onglalt avec
six boules de cutvre et douze couteaux. Il faisait, en 1’honneur
de la sainte Mére de Dieu, les tours qui lui avaient valu le
- plus de louanges ». Les bons moines scandalisés le croyaient

- fou, mon posscde, et « ils s'apprétaient tous trois 3 le urer
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 vitement dela chapelle, quand ils ﬂrent]a saiote Vierge' dédL By
. . ceondre les degrés de I'autel pour veénir essuyer d'un pan de

'son manteau bleu la sueur qui dégouttait du froat du jonglemr -

Alors le priear, se prosternant le visage contre la dalle, récita
~ces paroles : Heureux les ‘simples, car ils verront Diea! —
Amen! répondirent les anciens ¢én baisant Ia terre .
- En I"adaptant au théitre, M. Maurice Léna fit de ce oolue

- exquis une farce triviale ou niaise. C’est le premier jour de -

1mat que.son Jongleur, qu’il a bapuse Jean, débouche sur la
place de Cluny, oi le peaple danse et ripaille. 11 se fait hoer |
poursamaladmssect on Poblige a chanter une chanson
~ impie, quaund, faribond comme un diable qui sort de sa bolte,
" le pricur ‘dé Pabbaye surgit soudain. « Hors d’ici, troupe
- infAme! — Et toi, nl histrion... etc. » La scéne est grolesque.
M Allard a beau Ia j jouer comme 3 Guignol, son geste n’atteint
_-pas an saogrenu du vuhe-lz:vﬂhshon»lomheagcnonx
cependant que sa plainte intercalée fournit aux vociférations
‘de Pénerguméne Fappoint congru pour cet alexandrin :
-« Pitié! — Tremble! —Pitié! — L’Enfer! — Grace! — L’En-
fer! » Enfin, mantrantlahcrgedm sa niche et souffié per-
M. Lcna,lcnngc s'apaise en ces fermes > « Tumspar—’ -‘
. donné si, bralant comme un cierge, — parfomé comme un
- encensoir, — lon cmurasonaulel,mnsre(ard,dmcem,‘-.
o -—-:bjnmmmeherxmmondc...» Vous me croirez sngavuns -
‘plait, mais ce n'est pas le traitement préalable i quoi il doit
wumctm«sonmra:,qullwmtlmkjmgkurd'
brmcrl’etatmonashqne « ) Liberté, mame.-—-mmm -
fée au clair sourire dori... v Et il roumle une romance 04
' som angoisse se irahit suavement en ceite invocation et sab-
séquentes gentillesses ejusdem farine. Mais le tentateur a .
d'autres arguments = « ... C'élait le salut de ton ime, — le -
salut de ton corps. — ... Tiens, regarde platot!... » B, ]onfa-
.fn, dodu, ventru, hissé sur nnlnudd chargé de Reurs, de -
victuailles et de bouteilles, cr...cnisiniermseg:l —lefrere
 poar la féte — toat nnreg:lfe- lequelmgnlulmmm—
menté par M. Fagére coquclinant de la trogne émerillonnée
et ténorisant d'un fausset catarrbieux mais roablard. Tout &
- oovp refentit « la cloche du déjeuner » pouctiuant, coctueuse
et ciline, un Bemedicile qu'on murmure 3 la canlonade. —
.« A table! A table] A table! »&mmhﬂmd’m“
unmmme,hptwr Boeiface et 'ine se hitent vers la son-
. patre ou le ritelier, suivis bientit du joagleur « en exiase »,

—_ -
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Ainsi, selon M. Léna, se decxde la vocatxon du nouveau « frere
- Jean », - SRR TFE
Dans une mtqrvnew qu’il voulut lnen ne pomt elnder,
M. Massenet nous révéla que son librettiste est professeur au
lycée Condorcet. Sans suggérer nettement que sa témérité y
assume une classe de litlérature frangaise, les vers de M, Léna

~

. altestent néanmoins un commerce assidu autant qu’universi- -
taire avec la fleur autorisée de nos poétes, cuelllte pour les -

anthologies -classiques entre Boileau et M. Sally Prudhomme,

et le dramaturge, chez lui, n’apparait pas moins: dxpldmable. |
~ Son second tableau nous transporte 4 Pintériear du cloitre, ol

chacun consacre 2 la gloire du Ciel les dons:qu'il en regat . au
berceau. Celui-ci peint, un auotre sculpte ; il y a le moine-
poéte et le moine musicien. L’occasion était trop belle -pour
que M, Léna en manquat le coup de la dlspute du Bourgeois -
gentzlhamme et il ne nous I'a'pas épargné. Mais ce compli-
ment a Moliére ne prive pas Béranger d’'une politesse, comme
en témoignent les couplets de, 'innocent jongleur deplorant

son inculture, avec en refrain: ce dlsthue >« Je ne sais rien

qu'au refectoire — Boire -et . manger, manger et boire » -

repris sans broncher par tout le chiceur.: « Jean ne sait rien

qu’ ‘au,.. etc. » D’ailleurs, én ce singulier couvent qui, plutﬁt

- qu une confrene, semble abriter la: goinfrerie, il n’est pas Jus- -
qu’au cuisinier.qui ne connaisse ses auteurs et ne sache insi-

nuer « qu'un chapon cuit A -point vaut seul mille poemes »,

—~ avis dont la variante enthousiaste ne saurail atténuer I'a-
propos précurseur chez un marmiton du xive siécle. La plece
de M. Léna finit presque comme la Iégende. Pas tout & fait

pourtant car, si- ces extraits montrent quelle aisance est la

sienne 4 manier le pavé de ’humour, ét son art ingénieux a
combler doctement ‘la vacuité d'un acte, le dénouement porte

aussi les marques de son zéle. Aprés qu'il a Jongle, chanté,
dansé devant l'autel, le bon frére Jean ‘meurt — d’mdlgestmn

- sans doute, punsqu il n’a rien remarqué d’extraordinaire, rien |

vu ni comprisdu « miracle», malgré les explications du prieur

. et des moines pérorant et gesticulant sans vergogne a la face -

transfigurée de la Vlerge qui bénit. L'ceuvre que M. Lépa
perpetra d’un esprlt serein et d’un’ ceeur content, établit assez.

ce que la plus gracieuse légende peut appréhender des i insoup-
gonnables délicatesses d’une Ame pedagoglque. Le pernl cuis- .

tral défie le clérical « en vers, prose, grec ¢t latin », Ii semble-

que le compoalteur se soit plu & souligner ici la pitrerie de .
mamensme, en mvuant Gorenflot, Paillasse et Trissotin chez

-
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_(Jehmene‘ Le génie.de M Massenet est ondoyant, mais peu
divers, et sa muse est une jolie personne répandue depuis trop:
| longl.emps dans tous les mondes ou 'on s’ennuie et o on ne
- s‘énnuie pas pour qu’une présentation soit nécessaire. Elle |
rencontra parfois des sujets plus adéquats peut-étre 3 son - -
genre de beauté ; mais elle ne parait pas beaucoup chang-eel |
pour” son Age, car, fringante ‘ou sentimentale, oo la connut
toujours pomponuée, comme on la vit toujours engageante et*-

facile. Au soir de sa carriére heurcuse, Paimable créature con-. -~

~ tinug, experte a degmeer, sous la vaillaoce un peu lasse du

_sourire, Panxi¢ux souci d’une- pmlrme qm tombe et d’ une -
framheur qm detemt. - -

o

. | -J-r.;;W_ ‘uAr_u:'mLD.
ART MODERNE BT PR

) ' Vues-de la, Ta.mise a Londres, par Gla.nde Monet .
- —Galeries Darand-Rael.—Charing Cross Bmdge, Waterloo )
.Bridge, Le Parlement : Claude Monet a consacré prés de
trois années-de sa vie & I'étude de ces paysages londonmens,'
.81 etrangers a notre VlSlOIl frangalse, 81 offerts au procede im-
_pressionniste, Je ne suis pas exposé a méconnaitre la splen-'
- deur, la justesse, la foudroyante adresse de cet art..« L'ceuvre
d’art se sent et on la sent, etinversement, rien deplus, » écrit, en

style - abscond et puenl M. Octave. M:rbeau dans la Prefa(;e_ e

du catalogue, ou il pense me malmener; « et inversement »,
. je :sens cette’ ceuvre d'art, et pas méme mversement ~— car o
~que signifie ce charabia?- R I
M. Claude Moneét a victorieusement accom ph avec lassu-_— .
' rance d'une omnisciente maitrise, l¢ dessein qu il s’était_pro-
posé. Il serait certainement injuste de dire- qu'avant lui au-
“cun artiste n’avait va Londres; il est vraisemblable que plu~
.~ sieurs artistes aprés lui verront, pour notre JOIB et notre ensei-
- . gnement, cette ville qui nous apparait, d’ici, comme la téné-
. breuse et fumante capltale d’un autre monde. Que de peintres .
" déja ont essayé de nous dire sa foule massive, son agitation
“réguliére, ses quartiers d’opulence el ses quartiers de iisére, .
les types sveltes,délicieusement exquis de son aristocratie fémi- -
nine, les types lourds, abominablemént vulganres de son agio, - -
-de son industrie,; de son turf, les. types équivoques, curieuse-
- ment vils ou banalement pervers de ses clubs :-assurément la
.matiére abonde et tout permet de.croire ou. de craindre que, . -
_de longues années durant encore, dans ces serres ou dans ce: ..

hl

-
-



